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Inhait: (67—69.) 67. Verordnung uber Abrech- 
nungsstellen im Wechsel- und Scheckverkehr. - — 
68. Kundmachung uber die Regelung des Pleisch- 
und Schweinefettbezuges durch die gewerblich 
Schlachtvieh schlachtenden und Pleisch umsetzenden 
Betriebe; — 69. Kundmachung, mit der die Kund­
machung des Ministers fiir Land- und Porstwirt- 
schaft vom 9. Juli 1943, Slg. Nr. 198, uber den pflicht- 
maBigen Ankauf und Anbau von anerkanntem Saat- 
gut von Winterraps, einigen Getreidearten und aner­
kanntem Kartoffelpf 1 ai;zgut im Anbau-Wirtschafts- 
jahre 1943/1944 erganzt wird.

Obsah: (67.-69.) 67. Nařízení o odúčtovnách 
ve směnečném a šekovém styku. — 68. Vyhláška 
o úpravě odběru masa a vepřového sádla podniky, 
které po živnostensku porážejí jatečný dobytek a 
obchodují s masem. — 69. Vyhláška, kterou se do­
plňuje vyhláška ministra zemědělství a lesnictví ze 
dne 9. července 1943, Sb. č. 198, o povinném nákupu 
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dářském roce 1943/1944.

67,
Regierungsverordnung Vládní nařízení
vom 21. Márz 1944

liber Abrechnungsstellen im Wechsel- und 
Scheckverkehr.

ze dne 21. března 1944
o odúčtovnách ve směnečném a šekovém styku.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Mahren verordňet auf Grund des § 1 
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors 
in Bohmen und Mahren vom 12. Dezember 1940 
(VBIRProt. S. 604) iiber die Verlángerung und 
Abánderung einiger Bestimmungen des Ver- 
fassungs-Ermáchtigungsgesetzes vom 15. De­
zember 1938 (Slg. Nr. 330) in der Fassung 
der Verordnung vom 27. Februar 1942 
(VBIRProt. S. 42):

Vláda Protektorátu Čechy a Morava na­
řizuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského 
protektora v Čechách a na Moravě ze dne 
12. prosince 1940 (Věstn. ř. prot. str. 604), 
kterým se prodlužují a mění některá ustano­
vení ústavního zákona zmocňovacího ze dně 
15. prosince 1938 (Sb.; č. 330) ve znění na­
řízení ze dne 27. února 1942 (Věstn. ř. prot. 
str. 42):

' § I-
Die Abrechnungsstellen, die bei der Natio- 

nalbank fiir Bohmen und Mahren in Prag oder 
einer Zweigniederlassung derselben errichtet 
smd oder errichtet werden, sind Abrechnungs­
stellen im -Sinne des Artikels 38, Abs. 2, der 
Einheitlichen Wechselordnung und des Artikels 
31, Abs. 1, der Einheitlichen Scheckordnung.

§ 1.

Odúčtovny, které byly anebo budou zřízeny 
u Národní banky pro Čechy a Moravu v Praze 
anebo některého jejího odštěpného závodu, 
jsou odúčtovnami podle článku 38, odst. 2 jed­
notného směnečného řádu a článku 81, odst. 1 
jednotného šekového řádu.
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§ 2.

(1) Wechsei oder Sch^eks kormen in eine 
Abrechmmgsstelle eingeliefert werden, wenn 
der Bezogene oder die Zahlstelle bei der Ab- 
rechnungsstelle ais Teilnehmer am Abrech- 
nungsverkehr zugelassen oder bei ihr durch 
einen Teilnehmer vertreten ist.

(2) Die EMieíerungen mussen den fiir deij 
Geseháftsverkehr der Abrechnungsstelle mafí- 
gebenden Bestimmungen entspreehen.

§ 3.

Diese Verordnung tritt am 1. Apríl 1944 in 
Kraft; sie wird von dem Justizminister und 
dem Finanzminister durchgefiihrt.

Der Staatsprásident:

Dr. Hácha m. p.

Der Vorsitzeňtle.der Éegierung 
und Justizminister:

Dr. Krejčí m. p.

Der Finanzminister:

Dr. Kalfus m. p.

68/

Kundmachung des Mínisters 
fůr Land- und Forstwirtschaft 

vom 22. Márz 1944

uber die Regelung des Fleisch- und Schweine- 
fettbezuges durch die gewerblich Schlachtvieh 
scblachtenden und Fleisch umsetzenden Be- 

triebe.

Der Minister fiir Land- und Forstwirtschaft 
verlautbart auf Grund des § 11 der Regie- 
rungsverordnuňg vom 18. September 1939, 
Slg. Nr. 206, betreffend die Ermachtigung des 
Miíiisteriums fiir Landwirtschaft zur Rege­
lung des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- 
und Futtermitteln, iň der Fassung der Regie- 
rungsverordnung vom 21. November 1940, 
Slg. Nr. 414:

§ 1.

(J-) Alle gewerblich Schlachtvieh schlachten- 
den und Fleisch umsetzenden Betriebe, denen 
Schlachtvieh oder Fleisch von einern Schlacht- 
viehmarkt oder von einer Verteilungsstelle zu- 
geteilt wird (marktgebundene Betriebe), haben

§ 2.

0 ) Směnky nebo šeky mohou býti dodány 
odúčtovně, jestliže směnečník nebo šekovník 
nebo platebna jsou připuštěni u odúčtovny 
jako účastníci na odúčtovacím styku anebo 
u ní zastoupeni účastníkem.

(2) Dodání musí še shodovati s ustanove­
ními, jež jsou směrodatná pro obchodní styk 
odúčtovny.

§ 3.

Toto nařízení nabývá účinnosti dne 1. dubna 
1944; provedou je ministři spravedlnosti a 
financí.

Státní president:

Dr. Hácha v. r.

Předseda vlády a ministr 
spravedlnosti:

Dr, Krejčí v. r.

Ministr financí:
Dr. Kalfus v. r.

Vyhláška
minlstrá zemědělství a lesnictví 

ze dne 22.. března 1944

o úpravě odběru masa a vepřového sádla pod­
niky, které po živnostensko porážejí jatečný 

dobytek a obchodují s masem.

Ministr zemědělství a lesnictví vyhlašuje 
podle § 11 vládního nařízení ze dne 18. září 
1939, Sb. č. 206, kterým se zmocňuje minister­
stvo zemědělství k úpravě hospodaření někte­
rými potravinami a krmivý, ve znění vládního. 
nařízení ze dne 21. listopadu 1940. Sb. č, 414:

§ 1.

(i) Všechny podniky, které po živhostensku 
porážejí jatečný dobytek a obchodují s masem 
a jimž přiděluje jatečný dobytek nebo maso 
trh na jatečný dobytek nebo rozdělovna (pod­
niky s tržní vázaností), jsou povinny okres-


